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UN CIGARRILILO:
L~
NOLASBCO.

—No fuma usted? dije, alargando un cigar-
ro de papsl 4 Nolaseo, un ancianc periodista de
gran actividad y notable instruccion.

Hizo un gesto de disgusto, vechazande la
oferta. En efecto; olvidé que jamas le habia
vigto fumar, y como por broma, pensando que
una repugnancia fisice lo hacia enemigo del
tabaco insistl.

—Vamos, fume usted siquiera por una vez;
y volvi & alargarle el cigarillo.

—(Fumar yo! exclamé espantado y palide-
ciendo al ver cerca de si el cigarro de papel
;qué quiere usted de mi, amigo mio? afiadio
exaltado, huyendo del cigarre como de un Arms
venenoss,

Yo me eché 4 reir.

—iPero qué cosa mas extrafial pansé al ver
la cara de terror de mi respetable compafiero.
iBah! otra rareza, me dije, & pesar de que nada
me mfunde més respeto que estos hombres que
adla VJ!St& de las gentes suelen pasar por estra-
falarios y ridiculos, sin que nadie ge cuide de
averiguar si [o qua se toma por capricho extra-
vagante tiene un natural y juztificado motivo;
pero la verdad, ver un hombre tan serio hacer
ante un cigarrillo de papel los gestos de ezpan-
to, que fneran ridicules Aun en una damisela,
me hizo recrudecer la broma.

—Hombre, es usled nn enemigo tan irrecon-
ciliable del tabaco, produeto, segun los musul-
manes, dé la saliva que el Profeta arrojé al ab-
Borber la herida guse le hizo una vibora, veneno
dulca y sagrado. Vamos, un cigarrillo... Y tome
exprosion de Yago malvado, de Sancho socar-
ron ¥ de Mefistifeles tentador.

—Ha fumado, contestd. ;Oh, por Dios, deje-
me ustedt zNo 18 hasta mirarme? Un_cigarro
me hace sufrir horriblemente.

Estaba livido; luego del espanto, debi6 suce-
derse Ia 1rr1ta.c10n, Nolasco debié, en efecto, pa-

decer mucho én tan brevisimo tiémpo. Su se~

riedad me impuso,

—No insisto... squién podm pensar?... me he
permitide und - broma que no crel mortificara
4 usted. Regpeto & usted mucho, y le debo ins-
truceion y consejo, para que mi intencion fue-~
ra otra que la que inspira una conflanza cari-
fiosa... perdéneme usted, amigo Nolasco, y co-
mo prueba de cuanto decia. yo mismo, arrojé
mi eigarrillo que cayd destripado al suelo,

Me contesté Nolasco con une bondadosa
gonrisa... y cubriéndose la cara con un mons-
truoso periédico americano, volvio 4 su traba-
joy yo & mitares.

Estaba yo disgustado, sentia haberme per-
mitido una libertad tan pueril... gperc no era
inocente? .

£l lo debid eomprender; euando salimos ‘del.

trabajo me dijo:
—No gufra‘usted amigo mio; acompéfieme
usted & casa, sabra usted todo,
-—3De qué se trata? pregunté asombrado.
'—iDel maldito cigarro! dijo con mal humor,
—Ah! exclamé con pena.
Yero gent reir en mi la innata crueldad hu-
mana.
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iI.
LUGIA,

Entramos en casa de Nolasco, me hizo pa-
gar & su cuarto de estudio; una harshunda de
pepeles y una Babel de libros le Hlenaban; des-
cargando estaba el anciano periodists uns si-
lla sobre la que habia una torre de periddicos,
¥ no me hahia ofrecids asiento, cuando entrd
en el cnarto una preciosisima nifa como de
unos diez aiod, y se ahrazé 4 las rodillas de
mi amigo; una sefiora de medians edad aso-
mo su dulee cabezs por la puerta: era su es-
posa.

—Ola, papé, dijo la nifia gozosa.

Mi amigo no habia abandonado su aspecto
triste, y sentdndose tomé con sus manos la
cabeza de la nifia, y dijo:

~~gVerdad qué esfbonita? mirs Vd., y se diri-
ji6 & mi. Me acerqué & besar & la hija de mi
compsfiero, una nifia de blondos cabellos ru-
bios, cara hermosa, palpitante de alegria, una
frente hlanquisima que esperaba un beso, unos
1abios chiquitos que prometian mil.

~-Hsta 63 mi Carmencills, dijo Nolasco, ¢Vé
Vd, sus ojos? Son hermosos: ven la luz del sol,
ven los juguetes, ven & sus padres pueden
verlo todo...

—Por Dios, Nolasco, exclamo eon acento ape-
nado la esposa de mi amigo, que no habia pa-
sado de la puerta.

Confieso que dwdéd del estado de ra.;-on de
i anciano companem

Este hizo una sefial con la mano, como Siu-
plicando & su séfiora que e alejara,

~—iPaph! dijo Is nifia con acento de carifiosa
sliplica.

—4V6 usted estos ojos? continud Nolasco, di-
rigiéndose & mi.

Los miré, en efocto; eran hermosos, de.lar-
gaa pestafias, rasgados, espafioles; la luz ar-
rancaba de ellos log secretos de reflejos irisia-
dos: en su fondo se adivinaban trasparencias
inocentes, un mundo de suefios infantiles, di-
vinos pensamientos, como & través del mar
didfano las magiag del coral, indecisas y ri-
quizimas.

—iHermosaos hojos! dije.

El anciano se dirigidé 4 una puerta contigua
¥ la abrid bruscamente.

—5al, Lucia, dijo.

Senti pasos, y sparecié & mi vigta una jo-
ven de diez y ocho aftos, esbelta, elegante, de
pelo rubio, de Ia misma hermosura que la hija
de mi amigo, realzada por la esplendidez de
una adolescencis encantadora y por un miste-
rio inexplicable andaba repesadaments con las
manos extendidas como log sondmbulos y los
ojos cerrados.

—Es ciaga, grité con voz honda y ahogada
el padre,

~~Hace diez afiog, ella, como su hermana Céar-
men ha venido hoy, vino & mi, se abrazé 4 mig
piernas, yo tenis un cigarrillo en 1a boca, por-
que era fumaedor incorregible, y la nifia, con
un impulso de angel, con su vuelo infantil, con

8u regocijo carifiodo, didme un golpe tal que

no tuve tiempo, 6 tan imbécil fuf que no le ha-
118, de guitar el cigarro de los labios, descom-
PliSOSB el cigarrg y el fuego cayd esparcido en

chispas en los ojos de la nifia que grité horri-
blements..... Habia cegado!

Nolasco cayd abatido en a silla, arrastran-
do an sus brazos 4 su hermosisima hija.

—1Yo, yo que la idolatro, 1a he privado del
gol!—exclamo.

Bent{ un frio 1ntenso, dos lﬁ.g'rlmas hrotaron
de mis ojos ¥ con la mano que tenia en el hol-
gillo del pantalon estrujé mi cajetilla de ci-
garros, ¥ hubiera sstrujado... fanatizado por la
amocion & los 900 millones de fumadores que
hay en el mundo.

Para que se vea ¢dmo lo tragicoe puede sal-
tsr de la chizpa de un cigarro.

J. Zakonero,
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NEGUA.

Allegatu zazkiguk ire otz, bustiak;
Euri, aize, izotzak eta ekaitz guziak,
Zikindu dituk ibei, iturri garbiak;
Zillartu ibar, zelai, mendi ta srrisk.
Ira etorrerarekin, arbola apainduak
Tkusitzen dizkign choll itausituak:
Faur uts egififkan oian orritanak;
Otadi; harrutiak oso larrutuak,
Menditik ezifi digu ekarri egurrik:
Ez ditezkek ardiak irten artegitik:
Abelgorrientzalko, ez digu zer janik:
iBz ago guk nai bezifi laster iragorik!
Chori gaisoak ere iges ditek arifi
Kabi bero politak ntzi eta egin: _
iErrukienak! jnora zijoaztek oraif .
Lajaturikan emen ainbeste algegin®....
Ez lezakek artzaiak salechetik irten,
Zeren ez dek elurra befiere geldiizen:
Eia, otso odolzale batek dik izutzen
Zaiolako stera kontuz urbildutzen.
Yzotzarekin galdu dituk landareak;
Erre ninika mardul, orri ta loreak,
Emango zituztenak sarri laboreal:
{Uztaren truk izango dizkign gosezﬂu

© Itsas urdifiak ere oso dituk naasi:
Arrantzalechoari ez diok nai uizi
Aur mainteentzat ogia dezan irabazi:
Urzelaiatan ere, azkenik nagusi.
Zeren jaunarekike konfiantzarekin,
Yiiciz irteten bada dembora onakin,
Egaztiak oi duen giss elchoakin,
frechitzen dek ira izugarriakin,
Atez ate zebiltzak eskale gaisoak
Dituziela agirian aztal ta zangoak:
Cen gose ta otzak dituk alakoak
Ezik, zerizkiotek begitik malkoak.
jAur urrikariak! ez dituk atrebitzen
Jaunaren izenean zerbait eskatutzent
Alfl miserl aundiak zituzten sufritzen
Eze, illotzik dituk lurrers erortzen,
Orra zer naigabeak sortutzen ditukan:.
Egi egiaz, ez dek emen gauzarikan
Iretzat ez duenik arrenkurarikan;
Nai arren ezin ditek itz bat onik esam,
jZefien biotz gogorra dekan joh Neguat
Baldin inpernutikan bai siz biraldua,
Ire kastiguakin on dedify mundua,
Onduko gaituk, eta, berriz ara na.
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